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N&kokulmia Balkanin tutkimukseen

Balkanin syndrooma? — Essei-
ti Kaakkois-Euroopan men-
neisyydestd, nykyisyydesti ja
tulevaisuudesta. Toim. Maija
Kononen, Juhani Nuorluoto &
Merja Salo. Helsinki: Aleksan-
teri Institute, 2010.

Balkanin syndrooma? — Esseitd
Kaakkois-Euroopan menneisyy-
destd, nykyisyydestd ja tulevai-
suudesta on ldhinnd entisen Ju-
goslavian aluetta kisittelevi tuore
kirjoituskokoelma. Teos on jaettu
kolmeen teemalliseen osaan: Kie-
li ja identiteetti, Kulttuuri ja kir-
jallisuus sekd Etnisyys ja uskonto.
Tekstejé ja kirjoittajia on yhteensd
kaksitoista. Kirjoituskokoelman
rakenne on mielenkiintoinen, silla
suomeksi kirjoittavien tutkijoiden
lisaksi viiden ulkomaisen tutkijan
aiemmin englanniksi julkaistut ar-
tikkelit on nyt kddnnetty suomeksi
tatd teosta varten. Kolme néistd
artikkeleista toimii kukin yhden
teemallisen osan avaajana, ja sel-
visti niiden tehtéivana on laveam-
pien aihepiiriensé ja laajemman
teoreettisen relevanssinsa myoté
johdatella saman teeman muihin
artikkeleihin.

Kirjan aloittaa vuonna 2007
edesmenneen kroatialaisen kie-
lentutkijan Dubravko Skiljanin
kirjoitus “’Kielelliset ja etniset
yhteisot”. Kielten ja kansojen
suhdetta historiallisesti luotaa-
valla artikkelilla on tieteellisti ja
yleisempéd relevanssia myos Bal-
kanin tutkimuksen ulkopuolella,
ja sen julkaisemista suomeksi
voidaan pitdd tarkednd tekona
sinénsé. Kirjoitus summaa liséiksi
hienolla tavalla merkittdvén osa-
alueen kirjoittajansa tieteellisestd
elaméntydsta. Kieli ja identiteetti
-osan kaksi seuraavaa kédn-
nosartikkelia jatkavat aiemmin
serbokroaattina tai kroatoserbiana
tunnetun kielimuodon kohtalon
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ristivalottamista. Skiljam'n, ser-
bokroaatin puhujaksi tunnustau-
tuvan Ranko Bugarskin ja kro-
aatin murreasenteita selostavan
Damir Kalogjeran tekstien vilille
syntyy varsin hedelmallisid jan-
nitteitd. Teemallisen osion paattad
Juhani Nuorluodon eteldslaavi-
laisten kirjakielten syntyhistori-
oita késitteleva teksti, joka jatkaa
muutamine mielenkiintoisen
provokatiivisine nikemyksineen
kirjoittajan aihepiirid késittelevaa
tutkimusta.

Kulttuuri ja kirjallisuus -osaan
johdattaa Nicole Lindstromin ju-
gonostalgia-artikkeli. Lindstrom
avaa kiehtovan nikymén Jugosla-
vian perintddn ja sen kokemiseen
tuoreiden populaarikulttuurin
ilmididen avulla. Hyvin saman-
laisten kysymysten dérelld on
kirjoituksessaan my®s Pilvi Torsti
nostaessaan menneisyyden kasit-
telyn entisessd Jugoslaviassa ja
erityisesti Bosniassa tarkastelunsa
lahtokohdaksi. Torstin kirjoitus
muistuttaa kirjan teksteistd ehka
selvimmin Balkanin nykytodel-
lisuuden kaikkein kipeimmistd
kohdista. Sirkku Terdvén artikkeli
bulgarian nykykirjallisuudesta on
ainoa kirjoitus, joka ei kisittele
entisen Jugoslavian aluetta. Dra-
gana Cvetanovi¢in serbialaista
hiphopia valottavan artikkelin
kanssa ndméi kirjoitukset ovat
selkeimmin taiteentutkimukselli-
sia, miké saattaa perchtyméatonta
lukijaa hieman sdikayttad. Tekstit
avautuvat kuitenkin, silld niiden
kummankin ote on myds kont-
rastiivinen: Terdvén vertailukohta
16ytyy lantisistd Sokeeraamisen
funktioista ja Cvetanovi¢in hava-
innot puolestaan peilautuvat afro-
amerikkalaisen hiphop-kulttuurin
kasitteisiin ja konseptioihin.

Etnisyys ja uskonto -osan avaa
Ulf Brunnbauerin balkanilaisia
alkuperdmyyttejd kisitteleva
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kaannosartikkeli. Brunnbauer
osoittaa eteldslaavilaisten kan-
sojen alkuperdmyyttien taustalla
piilevid poliittisia tarkoitusperii,
minkéd vuoksi myyttejd ei voida
typistdd vain pseudotieteellisiksi
kuriositeeteiksi. Ari Kérkkdisen
Jugoslavian juutalaisia kési-
ttelevd kirjoitus on puolestaan
lapileikkaus koko Jugoslaviasta
yhden Euroopan historian ka-
nnalta erityisen etnis-uskonno-
Ilisen ryhmén perspektiivista.
Krista Berglundin artikkeli, joka
kisittelee Kosovon serbialaisia
luostareita, muistuttaa siitd, etta
serbien Kosovoon kohdistamat
toiveet eivét selity pelkéstdin
myytilld myo6hiiskeskiaikaisesta
Kosovo Poljen taistelusta. Kirjan
lopettaa mainiolla tavalla Teuvo
Laitilan artikkeli Sakari Palsin
matkakertomusten Bosniasta:
suomalainen Balkan-kuva kah-
deksankymmenen vuoden takaa
asettuu mielenkiintoiseksi kanee-
tiksi kirjantdydelle 2000-luvun
tieteellisid perspektiivejd Kaa-
kkois-Eurooppaan.

Kirjan toimittajat tarjoavat
lukuisia erilaisia kokoavia méaari-
telmid artikkeleille. Jo otsikossa
asetetaan kysymys: Balkanin
syndroomako? Artikkelit mééri-
tellddn esseiksi, jotka kisittelevét
menneisyyttd, nykyisyyttd ja
tulevaisuutta, lisiksi esipuheessa
mainitaan vield, ettd tavalla tai
toisella kaikki tekstit liittyvét
identiteettien rakentumiseen ja
rakentamiseen. Ainutlaatuiseksi
ja paikkaansapuoltavaksi kirjo-
ituskokoelman tekee kuitenkin
se, ettd nyt on popularisoitu
kerrankin humanististen tieteiden
Balkan-tutkimusta. Populaaritie-
teellisyytté ei tdssd pidd ymmartad
akateemisuuden vastakohtana
vaan laajentumana. Ei-tieteelli-
sessd Balkan-kirjallisuudessa,
joka keskittyy ldhivuosikym-
menten poliittiseen historiaan,
on tapana puhua kielellisten,



etnisten ja uskonnollisten te-
kijoiden merkityksestd alueen
historian kannalta. Valitettavan
usein ldhtein kédytetdén kuitenkin
kaikkea muuta kuin sité tutkimu-
sta, joka méadritelméllisesti asettaa
tavoitteekseen ndiden kysymy-
sten selvittelyn. Téstd syystd nyt
késilld oleva suomenkielinen teos
puoltaa paikkaansa my0s laajem-
man yleison kaytossa.

Hieman harmittavana sei-
kkana on todettava, ettd runsaat
typografiset virheet ja epdjoh-
donmukaisuudet héiritsevét jon-
kin verran lukukokemusta. Varsi-
naisesti haittaa ndistd ongelmista
on tosin vain alun muutamassa
artikkelissa, joissa alaviitteiden
virheellinen numerointi ja viitte-
iden ndin ollen virheellisiksi muu-
ttuneet keskindiset viittaussuhteet
voivat johtaa vddrinkdsityksi-
in. Kirjoitusten tai artikkelien
nimedminen esseiksi herdttdd
muutamia kysymyksid, silld yh-
teyttd varsinaisesti kirjallisen
esseistitkan kanssa on vaikea
ndhda. Termi essee lienee kui-

tenkin ymmaérrettdva tdssd niin,
ettd vaikka kirjoitukset tayttavat
tieteellisen artikkelin muodolliset
vaatimukset, on niiden yleisd
ajateltu tieteenalakohtaista la-
ajemmaksi. Liséksi kirjoittajille
on sallittu myds selkedmpi hen-
kilokohtainen ote. Esimerkiksi
Nuorluodon pohdinta omasta
tutkijapositiostaan on melko
harvinainen kielitieteen piirissé.

Perinteisisti tieteellisen kirjo-
ittamisen traditioista poikkeava
ote ndkyy myos esimerkiksi Tor-
stin ja Berglundin teksteissé, silld
he eivit tyydy vain toteamaan,
vaan alentuvuuteen sortumatta
heilld on my®s viestinsd Balkanin
niin paikallisille kuin kansain-
viélisillekin toimijoille. Lisdksi
Skiljanin ja Brunnbauerin kirjoi-
tukset muistuttavat meitd siité,
ettd kummalliset kielikésitykset ja
pseudotieteellisten alkuperiteori-
oiden suosio ei rajoitu pelkéstddn
Balkanille, vaan ovat todellisuutta
my0s Suomessa.

Max Wabhlstrom

Kaukasuksen ongelmakentat

Thomas de Waal: The Cauca-
sus. An Introduction. Oxford:
Oxford University Press, 2010.

Kaukasus on vaikeimpia euroop-
palaisia ongelmapisteitd. Kon-
flikteihin vaikuttavat syvélliset
historialliset, etniset, uskonnol-
liset, suurvaltapoliittiset ja muut
tekijdt. Vaatii alueen historian ja
nykypdivdn hyvdd tuntemusta
ja my0s uskallusta ryhtyé kir-
joittamaan tdstd monitahoisesta
problematiikasta. Harkdd on nyt
tarttunut sarvista jo aikaisemmin
TSetSeniasta ja Vuoristo-Karaba-
hista kirjoittanut brittitutkija Tho-
mas de Waal, joka — todettakoon
jo tdssd — on onnistunut hyvin
ndiden monimutkaisten taustojen
ja niiden vaikutusten selvittdmi-
sessd. Kirjoittaja on vaatimaton:
kysymyksessd on tdysipainoinen

tutkimus, ei pelkka johdanto alu-
een ongelmiin. Tekijé keskittyy
kirjassaan eteldiseen Kaukasi-
aan, joten tdssd suhteessa kirjan
otsake ei ole aivan tdsmadllinen.
Kirjoittaja selvittdd keskitetysti
alueen maantiedettd, etnisid ja
uskonnollisia olosuhteita kautta
historian ja luo katsauksen vie-
raiden sivilisaatioiden ja maa-
hantunkeutujien vaikutukseen,
suurvaltojen suureen peliin, jonka
jalkoihin alueen pienet kansat
usein joutuivat. Vendjin pitkddn
kestényttd valtakautta kasitelles-
sdén de Waal nédkee tsaarinvallan
muuttaneen suhtautumistaan
alueeseen ja toimintatapojaan
kulloisenkin hallitsijan mukaan.
Neuvostoaika vaihtui alkuaikojen
“utopistisesta” kaudesta Stalinin
terrorin kauteen, jolloin Neuvos-
toliitto ”modernisoi, terrorisoi

ja vendlaisti” aluetta sekd sitten
Breznevin korruptoituneeseen
pysahtyneisyyden aikaan, jolloin
alueen johtajat, klaanipaallikot,
kosiskelivat kilpaa Moskovaa
taloudellisten etujen saavutta-
miseksi.

Alueen historia heijastuu
nykypéivddn — vuoden 1915
armenialaisten kansanmurha
vaikuttaa yhé, neuvostovallan
vuosina 1938-1949 toimeenpa-
nemat, my0s Eteld-Kaukasiaa
koskettaneet kokonaisten kan-
sojen karkotukset ovat eldvéssd
muistissa ja neuvostoajan hal-
linnolliset padtdkset Abhasian ja
Eteld-Ossetian asemasta katkivat
sisddnsd nykyisten riitojen sieme-
nen. Toisaalta on muistettava, ettd
neuvostoaikana alueen maiden
kulttuurielama oli tietynasteisesti
vapautunut; jopa Berijan terrorin
aikana alueen maiden kansallisia
piirteitd pyrittiin ainakin tiettyyn
maidrddn saakka varjelemaan.
Suoraan nykypdivaén heijastuva-
na kirjoittaja ndkee niin kutsutun
pienten imperiumien ongelman.
Alueen maat, erityisesti Georgia,
pyrkivit soveltamaan Neuvosto-
liiton kédyttdmid toimintamalleja
suhteissaan omiin alueisiinsa. Ge-
orgiassa ei esimerkiksi missdin
vaiheessa ajateltu aikaisemman
autonomisen aseman palauttamis-
ta Abhasialle ja Eteld-Ossetialle.
”Pienet imperiumit” vahvistivat
madrdysvaltaansa; vendldisten ja
vendjdn kielen merkitys tasaval-
loissa pieneni jatkuvasti niin ettd
Neuvostoliiton luhistuessa veni-
ldisten asema ndissd tasavalloissa
ei noussut kiistakysymykseksi
kuten Baltian maissa tai Kazaks-
tanissa. Yksityisomistus oli tadlla
laajempaa; talous koostui yhd
enemmaén virallisesta taloudesta,
mustasta porssistd ja korruption
eri muodoista; hallinto rapautui.
Kun neuvostoajan perinténa usko
autoritdédriseen hallintoon jatkui
lujana ja kun uusien toimivien
rakenteiden pystyttdmiseen kului
kymmenisen vuotta, niyttivit
alueen maat ldhtevidn useammin
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